FOAM EAR PLUGS PINK W/ PINK CARRY CANNISTER 7-PK

T

A Set of No-Frills, Effective Foam Earplugs Lk
Hate losing one of your earplugs while you're on the range? The Walkers Protek
Neckband Ear Plugs are designed to keep your hearing protection connected and
together while you're at the range, ensuring that they're always within easy reach.
The neckband attachment provides a connection between each earplug that
won't get in the way of your shooting, and a pair of replacement plugs are
included to keep your hearing-protection at peak performance. The black plugs
provide a noise-reduction rating of 25 decibels.

Attributes

Name: FOAM EAR PLUGS PINK W/ PINK CARRY CANNISTER 7-PK
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 100044513

Mfr. No.: GWPPLGCANPK

Color: Pink

NRR: 33 dB

Style: Plugs

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 152mm

UPC: 888151014622
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Sicherheitshinweise fiir Walkers Game Ear Foam
Ohrstopsel

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Walkers Game Ear Foam Ohrstdpsel! Diese Ohrstopsel bieten
hervorragenden Gehdrschutz und sind ideal fur den Einsatz auf dem Schiel3stand. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, die Ohrstépsel nur fir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Uberpriife die Ohrstopsel regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte die Ohrstopsel aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Ohrstépsel nicht, wenn du an einer Ohrinfektion leidest oder kirzlich eine Ohroperation hattest.

®* Trage die Ohrstopsel nicht, wenn du allergisch auf Materialien reagierst, aus denen sie hergestellt sind.

® Stelle sicher, dass die Ohrstdpsel richtig eingesetzt sind, um den bestmdglichen Gehdrschutz zu
gewabhrleisten.

® Achte darauf, dass die Nackenbandbefestigung nicht zu straff sitzt, um Unbehagen zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Wasche deine Hande griindlich, bevor du die Ohrstdpsel berthrst.
® Uberpriife die Ohrstopsel auf sichtbare Schaden.

2. Einsetzen der Ohrstopsel:
® Nimm einen Ohrstépsel und forme ihn leicht mit deinen Fingern, um ihn flexibler zu machen.
® Ziehe dein Ohr leicht nach oben und hinten, um den Gehérgang zu 6ffnen.
® Setze den Ohrstépsel vorsichtig in den Gehérgang ein und halte ihn dort fir einige Sekunden, bis er
sich anpasst.
3. Uberpriifung des Sitzes:

® Stelle sicher, dass der Ohrstopsel gut sitzt und keine Licken aufweist.
® Wiederhole den Vorgang fur das andere Ohr.

4. Entfernen der Ohrstopsel:

® Ziehe den Ohrstdpsel sanft heraus, indem du ihn an der Kante greifst.
® Reinige die Ohrstdpsel gemaf den Reinigungsanweisungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Ohrstopsel gemaR den oértlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.

® Wenn die Ohrstdpsel beschadigt oder abgenutzt sind, sollten sie nicht mehr verwendet werden und
ordnungsgeman entsorgt werden.

® Achte darauf, dass die Ohrstopsel nicht in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der Ohrstopsel wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast.



Wir danken dir fur deine Aufmerksamkeit und winschen dir viel Spal3 mit deinen Walkers Game Ear Foam
Ohrstopseln!



Safety Instruction Guide for FOAM EAR PLUGS PINK
W/ PINK CARRY CANNISTER 7PK

Introduction

Thank you for choosing the FOAM EAR PLUGS PINK with a pink carry cannister. These ear plugs are designed to
provide effective hearing protection, especially in noisy environments such as shooting ranges. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the ear plugs are suitable for your intended use and environment.

Always inspect the ear plugs for damage before use. Do not use if they are worn or damaged.
Keep the ear plugs out of reach of children and pets to prevent choking hazards.

Use the ear plugs as directed to avoid potential hearing damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hearing Protection: The ear plugs provide a noise reduction rating (NRR) of 33 dB. Ensure they are properly
inserted to achieve maximum effectiveness.

® Proper Fit: Ensure that the ear plugs fit snugly in your ears. If they do not fit properly, they may not provide
adequate noise reduction.

® Replacement: Regularly replace the ear plugs or use the included replacement plugs to maintain optimal
performance.

® Cleaning: Clean the ear plugs as per the manufacturer's recommendations to ensure hygiene and
effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Clean your hands before handling the ear plugs.
® |nspect the ear plugs for any visible damage.

2. Inserting the Ear Plugs:
® Roll the ear plug between your fingers to compress it.
® With the other hand, reach over your head and pull the top of your ear to open the ear canal.

® |nsert the compressed ear plug into your ear canal and hold it in place until it expands and fits snugly.

3. Using the Neckband:

® Ensure the neckband is securely attached to both ear plugs.
® When not in use, let the ear plugs hang around your neck to prevent loss.

4. Removal:
® To remove, gently twist the ear plug while pulling it out to avoid discomfort.
Disposal Instructions

® Dispose of used ear plugs in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not throw ear plugs into water bodies or public spaces.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, usage, or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or product insert.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your FOAM EAR PLUGS and stay safe while
protecting your hearing!



Guide de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles FOAM
EAR PLUGS WALKERS GAME EAR

Introduction

Merci d'avoir choisi les bouchons d'oreilles Walkers Game Ear. Ce guide de sécurité fournit des informations
importantes pour assurer une utilisation sOre et efficace de vos bouchons d'oreilles. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que les bouchons d'oreilles sont en bon état avant chaque utilisation.

Ne laissez pas les bouchons d'oreilles a la portée des enfants sans surveillance.

Evitez de partager vos bouchons d'oreilles avec d'autres pour des raisons d'hygiéne.

Ne les utilisez pas dans des environnements ou des bruits dangereux pourraient causer des dommages
auditifs importants sans protection supplémentaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Réduction de bruit : Les bouchons noirs offrent une réduction de bruit de 25 décibels. Ne vous attendez pas
a une protection totale dans des environnements extrémement bruyants.

Utilisation correcte : Insérez les bouchons d'oreilles correctement dans vos oreilles pour garantir une
étanchéité optimale. Consultez la section suivante pour des instructions détaillées.

Vérification réguliére : Vérifiez régulierement I'état des bouchons d'oreilles pour détecter tout signe d'usure
ou de dommage.

Environnement : Ne les utilisez pas dans des situations ou des bruits de signal d'alarme ou d'autres alertes
sont présents, car cela pourrait masquer des avertissements importants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® [avezvous les mains avant de manipuler les bouchons d'oreilles.
® Assurezvous que vos oreilles sont propres et séches.

Insertion :
® Prenez un bouchon d'oreille et roulezle entre vos doigts pour le rendre plus petit.
® Inclinez légerement votre téte sur le c6té opposé a l'oreille dans laquelle vous insérez le bouchon.
® |nsérez le bouchon d'oreille dans le conduit auditif et maintenezle en place pendant quelques secondes
pour qu'il prenne sa forme.

Retrait :

® Pour retirer le bouchon, tirez doucement sur le lobe de I'oreille pour le dégager.
® Evitez de tirer brusquement pour ne pas endommager le conduit auditif.

Stockage :

® Rangez les bouchons d'oreilles dans le portebouchons fourni aprés chaque utilisation pour les garder
propres et en bon état.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas les bouchons d'oreilles dans les toilettes.

Disposez des bouchons d'oreilles usagés dans une poubelle ordinaire.

Si les bouchons d'oreilles sont endommagés ou ne fonctionnent plus correctement, suivez les
recommandations locales pour le recyclage ou I'élimination des produits en mousse.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ce produit ou si vous avez besoin d'assistance, veuillez contacter le
point de contact approprié dans votre région. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande
de support.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser vos bouchons d'oreilles Walkers Game Ear en toute sécurité.
Pour toute information supplémentaire, veuillez consulter les ressources disponibles en ligne ou contacter un
professionnel de la santé si vous avez des préoccupations concernant votre audition.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappi per
Orecchie Walkers Game Ear

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per i Tappi per Orecchie Walkers Game Ear. Questo prodotto &
progettato per fornire una protezione auditiva efficace durante I'uso in ambienti rumorosi, come i poligoni di tiro. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare i tappi per orecchie solo per lo scopo previsto, ovvero la protezione dell'udito in
ambienti rumorosi.

® Controlla regolarmente i tappi per orecchie per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci i tappi danneggiati
immediatamente.

® Non utilizzare i tappi per orecchie se hai un'infezione all'orecchio o altre condizioni mediche che potrebbero
essere aggravate dall'uso di dispositivi per l'udito.

® Tieni i tappi per orecchie lontani dalla portata dei bambini, poiché potrebbero rappresentare un rischio di
soffocamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre i tappi per orecchie quando ti trovi in ambienti con rumori forti, come poligoni di tiro o concerti.
® Assicurati che i tappi siano inseriti correttamente nelle orecchie per massimizzare la protezione dal rumore.
Non utilizzare i tappi per orecchie se non sei sicuro di come inserirli correttamente. Consulta le istruzioni di
UsSO se necessario.
® Non condividere i tappi per orecchie con altre persone per evitare rischi per la salute.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Rimuovi i tappi per orecchie dalla custodia.

Piegati leggermente il tappo per orecchie e inseriscilo delicatamente nel canale uditivo. Assicurati che sia ben
posizionato per una protezione ottimale.

Ripeti il processo con l'altro tappo per orecchie.

Per rimuovere i tappi, afferra il bordo e tiralo delicatamente verso I'esterno.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Una volta che i tappi per orecchie sono usurati o danneggiati, smaltiscili in modo responsabile. Non gettarli in
acqua o in luoghi inaccessibili agli animali.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti. Se disponibili, utilizza i contenitori per rifiuti speciali per
prodotti in plastica.

Informazioni per Ulteriore Supporto

In caso di domande o necessita di assistenza riguardanti i tappi per orecchie Walkers Game Ear, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore locale o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la data di acquisto per facilitare il supporto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza € fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace dei Tappi per Orecchie
Walkers Game Ear. La tua sicurezza € la nostra priorita. Assicurati di rimanere informato e di controllare
regolarmente eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto.



FOAM EAR PLUGS WALKERS GAME EAR FOAM EAR
PLUGS PINK W/ PINK CARRY CANNISTER 7PK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FOAM EAR PLUGS WALKERS GAME EAR korvatulppien kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit nauttia turvallisesta ja tehokkaasta kuulosuojauksesta ampumaradalla tai
muissa meluisissa ymparistdissa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd korvatulpat ovat ehjat ja puhtaat ennen kayttoa.

Ala kayta korvatulppia, jos sinulla on korvatulehdus tai muita korvaongelmia.
Sailyta korvatulpat kuivassa ja puhtaassa paikassa.

Tarkista saannollisesti, etta korvatulpat eivat ole vaurioituneet.

limoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd korvatulpat on asennettu oikein ennen ampumista tai meluisaan ymparistdén menemista.
Ala kayta korvatulppia, jos ne tuntuvat epadmukavilta tai aiheuttavat kipua.

Kayta kaulanauhaa varmistaaksesi, etta korvatulpat pysyvat yhdessé ja helposti saatavilla.

Valta koskettamasta korvatulppia likaisilla kasilla.

Ala kayta korvatulppia, jos olet allerginen niiden materiaaleille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Puhdistus: Puhdista katesi ennen korvatulppien kasittelya.

2. Asennus:
® Ota korvatulppa kateesi.
®* Muotoile korvatulppa varovasti, jotta se on helpompi asentaa.
® Tyonna korvatulppa varovasti korvaasi, kunnes se istuu mukavasti.
3. Poistaminen:
® \eda korvatulppa varovasti ulos korvastasi.
® Puhdista korvatulppa kayton jalkeen ja sailyta se asianmukaisesti.
4. Varaosatulpat: Kayta varaosatulppia, jos alkuperaiset tulpat ovat kuluneet tai vaurioituneet.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt korvatulpat ymparistdystavallisesti.
* Ala heita korvatulppia roskiin, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset havitysohjeet ja sdannét.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat tiedot. Muista myds
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja mukautuvan kaytén FOAM EAR PLUGS WALKERS GAME
EAR korvatulpillesi.



Sakerhetsinstruktioner for Walkers Game Ear Foam
Ear Plugs

Introduktion

Tack for att du valt Walkers Game Ear Foam Ear Plugs. Dessa 6ronproppar ar designade for att ge effektiv
ljuddampning och komfort under anvandning, sarskilt vid skjutbanor. For att sékerstélla sdker och korrekt anvandning
av produkten, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid 6ronpropparna enligt tillverkarens anvisningar for att sékerstélla effektiv ljuddampning.

® Kontrollera dronpropparna regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.

® Forvara dronpropparna i den medféljande barcylindern nar de inte anvands for att skydda dem fran smuts och
skador.

® Hall éronpropparna borta fran barn och husdjur for att forhindra oavsiktlig anvandning eller kvavning.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand oronpropparna endast i miljder med hog ljudniva, sdsom skjutbanor, for att skydda din horsel.
Om du upplever obehag eller smérta vid anvandning, ta bort 6ronpropparna omedelbart.
Oronpropparna &r inte avsedda for anvandning under vatten.

Anvand inte 6éronpropparna om du har en dronsjukdom eller om du k&nner obehag i 6ronen.

Instruktioner for installation och anvandning

Rengor dina hander innan du hanterar éronpropparna for att férhindra kontaminering.

Ta ut en 6ronpropp fran barcylindern och kontrollera den for eventuella skador.

Forma éronproppen genom att rulla den mellan fingrarna tills den blir smal.

Sétt in dronproppen i 6rat genom att forsiktigt dra tillbaka pa 6rat for att 6ppna horselgadngen. Tryck in
oronproppen tills den sitter bekvamt.

Upprepa processen med den andra éronproppen.

6. Kontrollera passformen genom att tugga eller gapa for att sékerstélla att Gronpropparna sitter pa plats.

HwnNhPE

o

Avfallshantering
® Kasta anvanda éronproppar i enlighet med lokala avfallsbestammelser.

* Oronpropparna &r inte biologiskt nedbrytbara och bér inte kastas i naturen.
® Forpackningen bor atervinnas om det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterforsaljaren.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du maximera sékerheten och effektiviteten hos dina Walkers Game
Ear Foam Ear Plugs. Tveka inte att rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera ocksa regelbundet for uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform. Tack for att du
prioriterar din hérselhélsa!
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Navod k bezpeénému pouzivani Spuntii Walkers Game
Ear

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Spunty Walkers Game Ear. Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval ochranu sluchu
pfi stfelbé a dalSich hlu€nych aktivitach. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni uzitek z produktu, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Zze Spunty jsou spravné umistény v usich, aby poskytovaly maximalni ochranu.
Pravidelné kontrolujte Spunty na poSkozeni a opotfebeni.

Nezapominejte, ze Spunty nejsou urceny pro déti bez dozoru dospélych.

Pokud pocitite jakékoliv nepohodli, okamzité Spunty vyjméte a poradte se s odbornikem.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte Spunty pouze pro Ucely, pro které byly urceny.

* Nezapojujte se do aktivit, které by mohly vyZzadovat sluchovou pozornost (napt. fizeni vozidla), kdyz méte
Spunty v usich.

® Udrzujte Spunty mimo dosah déti a domacich zvifat.

* Pokud se Spunty znedisti, vydistéte je podle pokyn( uvedenych niZe.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava pfed pouzitim:

® Zkontrolujte, zda jsou Spunty neposkozené a Cisté.
® Ujistéte se, Ze mate k dispozici ndhradni Spunty, pokud jsou sou&asti baleni.

2. Instalace:
* Viozte Spunty do usi tak, aby tésné sedély. Ujistéte se, Ze jsou spravné umistény, aby poskytovaly
optimalni Gtlum hluku.

® Pokud pouZzivate Spunty s kr€nim spojem, ujistéte se, Ze je spojeni pohodIné a neomezuje vase
pohyby.

3. Pouiziti:
® Pouzivejte Spunty pfi vSech hlu¢nych aktivitach, jako je stfelba nebo jiné Cinnosti, kde je potfeba

ochrana sluchu.
® Po kazdém pouziti Spunty vyjméte a ulozte je do pfenosného pouzdra, aby se zabranilo jejich ztraté.

Pokyny pro likvidaci
* Spunty a jejich obal likvidujte podle mistnich pfedpist o odpadech.
* Pokud jsou Spunty poSkozené nebo opotfebované, nezapomerite je vyhodit, abyste pfedesli potencialnim
riziklm.
Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpec€nosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze méate k dispozici informace o produktu, véetné €Cisla modelu a data zakoupeni.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR), aby zajistil vasi
bezpecénost a informovanost. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd.



